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DE: Produktibersicht FR: Apercu du produit IT: Panoramica del prodotto
ES: Resumen del producto PT: Resumo do produto NL: Productoverzicht
SE: Produktoversikt

@ 1/4"-20 Screw / 1/4"-20 4822 ® Button / #24#

USB-C1: Input / Output T00W (M —
@ nputfButpy (M) @ Display Screen / B /7

® USB-C2: Input / Output 65W (Max)

® QD Socket / QDRIEN D-Tap: Input / Output

® Lanyard Hole / #4870 ® 1/4"-20 Threaded Hole / 1/4'-20 $2413,




IEM Specifications

Material(s) Aluminum alloy + PC + ABS

Battery Parameters 14.54V/ 6800mAh / 99Wh

Battery Capacity 27200mAh (8 x 3400mAh)

Rated Total Output 100W

Maximum Total Discharging Power 145W

USB-C1 Input 7 Output 100W (Max)

(Supporting PD 3.0, PPS, QC) 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A. 15=3A. 20V=5A

USB-C2 Input 7 Output 65W (Max)

(Supporting PD 3.0, PPS, QC) 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15=3A, 20V =325A
Voltage Range: 11.2V - 16.8V

D-Tap Input / Output Maximum Discharging Current: 13A
Maximum Charging Current: 6.5A

Charging Temperature 0°Cto 45°C/32F to 113F

Discharging Temperature -15Cto 60°C/ 5°F to 140°F

Button and Screen Display Functions

Single-click the button Wake Up /Turn Off the Screen

Double-click the button Switch between Power and Voltage Display

Main Interface:

Display battery level, charging / discharge status, full unit
working status, port working status, remaining

charging / discharging time, and operating temperature

Fast Charging

Slow Charging Charging / Discharging Status

——

Protection lcon

Measures to release protection:

Overcurrent Protection Overvoltage Protection @ In cases of overcurrent, overvoltage, or cessation of charging or
discharging, disconnect the device and wait at least one minute
to reset the protection

(@ When temperature protection is triggered, remove the device

Stop Discharging Stop Charging and place it within the operating temperature range to reset
the protection;
(Charging temperature s < 40°C / 104°F; discharging temperature
Over-temperature Protection | Low-temperature Protection is 15°C to 60°C/ 5°F to 140°F)
[ e
Input Status of USB-C1/USB-C2
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B3 Produktparameter

Material

Aluminiumlegierung + PC + ABS

Batterieparameter

14,54V 7 6800mAh / 99Wh

Zellenkapazitat

27200mAh (8 x 3400mAh)

Nennleistung der Gesamtentladung 100W

Maximale Entladungsgesamtleistung 145W

USB-C1 - Eingang / Ausgang 100W (Max)

(Unterstiitzung fiir PD 3.0, PPS, QC) 5V = 3A,9V = 3A, 12V = 3A, 15 = 3A, 20V = 5A
USB-C2 - Eingang / Ausgang 65W (Max)

(Unterstiitzung fiir PD 3.0, PPS, QC)

5V =3A, 9V = 3A, 12V = 3A, 15 = 3A, 20V = 325A

D-Tap - Eingang / Ausgang

Spannungsbereich: 11,2V - 16,8V
Maximaler Entladestrom: 13A
Maximaler Ladestrom: 6,5A

Aufladungstemperatur 0°C - 45°C/32°F - 113°F

Entladungstemperatur -15°C- 60°C/5F - 140°F
Tasten- und Bildschirmanzeigefunktion

Taste driicken Bildschirm aktivieren / deaktivieren

Doppelklick auf die Taste

Wechsel der Leistung und Spannungsanzeige

Hauptoberfliche:
Anzeige des Akkustands, des Lade- / Entladezustands, des
Betriebszustands des Gerats, des Betriebszustands der
Anschliisse, der verbleibenden Lade- und Entladezeit und
der Betriebstemperatur

Schnellladung

Langsamladung

—

Lade- und Entladezustand

Uberstromschutz

Uberspannungsschutz

Entladung stoppen

Aufladung stoppen

Schutzsymbol
Aufhebung der SchutzmaBnahmen:
[0] wtz, Uberspannungsschutz, Entladung stoppen,

Aufladung stoppen; nach dem Entferen des Geréis es
mindestens T Minute ruhen lassen, um den Schutz aufzuheben.

@ Der schutz kann aufgehoben werden, wenn das
Gerat entfernt und in den Betriebsbereich gebracht wird.
(Aufladl. <40°C, Entladur ir -15°C bis 60°C).

] -
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USB-C1/USB-C2 Status




I Parametres du produit

Matériau

Aluminium daluminium + PC + ABS

Paramétres de batterie

14,54V 6800mAh / 99Wh

Capacité de la cellule

27200mAh (8 x 3400mAh)

(Prise en charge de PD 30, PPS, QC)

Puissance de décharge totale nominale 100W

Puissance totale de décharge maximale 145W

Entrée / sortie USB-C1 100W (Max)

(Prise en charge de PD 3.0, PPS, QC) 5V = 3A,9V=3A 12V =3A, 15 = 3A, 20V = 5A
Entrée / sortie USB-C2 65W (Max)

5V = 3A, 9V = 3A, 12V = 3A, 15 = 3A, 20V = 325A

Entrée/sortie D-Tap

Plage de tension: 11,2V - 16,8V
Courant de décharge maximal: 13A
Courant de charge maximal: 6,5A

Température de charge

0°C-45C/32F-113F

Température de décharge

-15C - 60°C/ 5°F - 140°F

Fonctionnalité des boutons et de l'affichage & Iécran

Simple clic sur le bouton

Réveiller éteindre [écran,

Double clic sur le bouton

Commuter entre [affichage de la puissance et de la tension.

5 ca

Interface principale:

Afficher le niveau de batterie, [état de charge + décharge, létat de
fonctionnement de lappareil entier, Iétat de fonctionnement des
ports, le temps de charge / décharge restant, la température de
fonctionnement

Charge rapide

Charge lente

-

Etat de charge et de décharge

Proter ss | Protectionc

Arrét de la décharge Arrét de a charge

Protection contre les Protection contre les
hautes basses

Icne de protection

Mesures pour libérer la protection

@ La protection contreles surintensités, la protection contre les
surtensions, larrét de la décharge et larret de la charge peuvent
étre levés aprés avoir retiré lappareil et [avor laissé au repos
pendant plus dune minute.

@ La protection contre la température peut étre levée aprés avoir retiré
lappareil et [avoir placé dans une plage de température de

fonctionnement
(température de charge < 40°C, de décharge -15°C 4 60°C)

I

Entrée

& oo

Etat USB-C1/USB-C2




Parametri del prodotto

Materiale

Lega di alluminio + PC + ABS

Parametri della batteria

14,54V 7 6800mAh / 99Wh

Capacita della cella

27200mAh (8 x 3400mAh)

Potenza di scarica totale nominale 100W

Potenza totale massima di scarica 145W

Ingresso / uscita USB-C1 100W (Massimo)

(Supporto per PD 3.0, PPS, QC) 5V = 3A, 9V =3A 12V =3A, 15 = 3A 20V = 5A
Ingresso / uscita USB-C2 65W (Massimo)

(Supporto per PD 30, PPS, QC)

5V =3A, 9V = 3A, 12V = 3A, 15 = 3A, 20V = 325A

Ingresso / uscita D-Tap

Intervallo di tensione: 11,2V - 16,8V
Corrente massima di scarica: 13A
Corrente massima di carica: 6,5A

Temperatura di carica

0°C-45°C/32°F - 113°F

Temperatura di scarica

-15°C - 60°C/ 5 - 140°F

Funzione di visualizzazione dei tasti e dello schermo

Clic sul tasto

Riattivare / chiudere lo schermo

Doppio clic sul tasto

Commutare la visualizzazione della potenza e della tensione

Interfaccia principale
Mostrare la batteria, stato di carica / scarica, stato di
funzionamento dellintero dispositivo, stato di funzionamento
delle porte, tempo rimanente di carica/ scarica, temperatura
di funzionamento

Ricarica rapida

Ricarica lenta

Scarico

B LN

Stato di carica e scarica

Protezione sovracorrente | Protezione sovratensione

Icona di protezione
Rimuovere le misure di protezione:
@ Durante la protezione sovracorrente, la protezione sovratensione,

Interrompere la scarica Interrompere la carica

Tinterruzione dela scarica e fintermuzione dela carica, disattivare
I rotedon lsscando dispostio n pauss peroire un mino

dopo la rimozione;

@ Durante la protezione temica, disattivare la protezione rimuovendo
il dispositivo e posizionandalo alfinterno delfintervallo di
temperatura di funzionamento

(charging 40°C, discharging temperature -15°C-60°C).

ita temperatura

Libero

Ingresso

Uscita

Stato USB-C1/USB-C2




IEA Parametros del producto

Material

Aleacion de aluminio + PC + ABS

Parémetros de la bateria

14,54V 7 6800mAh / 99Wh

Capacidad de la celda

27200mAh (8 x 3400mAh)

Potencia nominal de descarga total 100W

Potencia total méxima de descarga 145W

Entrada / Salida USB-C1 T00W (Méax)

(Compatible con PD 3.0, PPS y QC) 5V = 3A,9V = 3A, 12V = 3A, 15 = 3A, 20V = 5A

Entrada / Salida USB-C2
(Compatible con PD 30, PPSy QC)

65W (Méx)
5V = 3A, 9V = 3A, 12V = 3A, 15 = 3A, 20V = 325A

Entrada / Salida D-Tap

Rango de voltaje: 11,2V - 16,8V
Corriente maxima de descarga: 13A
Corriente maxima de carga: 6,5A

Temperatura de carga

0°C-45C/32°F - 113°F

Temperatura de descarga

-16°C - 60°C/5F - 140°F

Funciones de los botones y la pantalla

Haga clic en el botén

Activar / Desactivar pantalla

Doppio clic sul tasto

Alternar la visualizacién de potencia y voltaje

Interfaz principal

Mostrar el nivel de bateria, estado de carga * descarga, estado
de funcionamiento del dispositivo, estado de funcionamiento
del puerto, tiempo restante de carga / descarga, temperatura
de funcionamiento

Carga répida

Carga lenta

Estado de carga y descarga

[Proteccién contra sobrecorriente | Proteccién contra sobretension

Detener la Descarga Detener la Carga

temperatura ja temperatura

Icono de proteccion

Desactivacion de protecciones

(@ En caso de proteccién contra sobrecorriente, sobretension,
detencion de descarga o carga, retirar el dispositivo y dejarlo en
reposo por mas de 1 minuto desactivard la proteccion

@ La proteccion contra temperatura se desactivaré al retirar el
dispositivo y colocario dentro del rango de temperatura operativa
(temperatura de carga < 40°C, temperatura de descarga -15°C-60°C).

CEE

Entrada

m Salida

Estado de USB-C1/USB-C2




Especificagées do Produto

Material

Liga de aluminio + PC + ABS

Parémetros de bateria

14,54V 7 6800mAh / 99Wh

Capacidade da célula

27200mAh (8 x 3400mAh)

(Compativel com PD 30, PPS, QC)

Poténcia total de descarga nominal 100W

Poténcia total méxima de descarga 145W

Entrada / Saida USB-C1 T00W (Méax)

(Compativel com PD 3.0, PPS, QC) 5V = 3A, 9V = 3A, 12V =3A, 15 = 3A, 20V = 5A
Entrada / Saida USB-C2 65W (Méx)

5V =3A, 9V = 3A, 12V = 3A, 15 = 3A, 20V = 325A

Entrada / Saida D-Tap

Faixa de tens&o: 11,2V - 16,8V
Corrente Maxima de Descarga: 13A
Corrente Maxima de Carregamento: 6,5A

Temperatura de carregamento

0°C-45C/32°F - 113°F

Temperatura de descarga

-15°C - 60°C/5F - 140°F

Funcionalidades das teclas e exibicdo no ecra

Pressionar a tecla uma vez

Ativar / Desativar o ecrd

Pressionar a tecla duas vezes

Alternar a exibig&o entre poténcia e tenséo

Interface principal

Exibir o nivel da bateria, estado de carregamento / descarga,
estado de funcionamento do dispositivo, estado de
funcionamento da porta, tempo restante de carga / descarga,
temperatura de operagéo

Carregamento répido

Carregamento lento

Estado de carga e descarga

Protegdo contra sobrecorrente | Protegio contra sot

oretensio

fcone de proteczo
Remover medidas de proteco:
(@ A protego contra sobrecorrente, a protecao contra sobretenséo, a

Interrupgao da descarga | Interrupgéo do carregamento

inermupgao da descarga e a intermupgao do camegamento serdo
desativadas apés a remogao do dispositivo e um periodo de
repouso superior a 1 minuto.

Ita temperatura

temperatura|

@ Aprotegdo de temperatura ser desativada apés a remocao do
dispositivo e coloca-lo dentro da faixa de temperatura operacional
(temperatura de carregamento < 40°C, temperatura de descarga -15°C-60°C).

Inativo

Entrada

Saida

Estado do USB-C1/USB-C2




Productparameters

Materiaal Aluminiumlegering + PC + ABS
Batterijparameters 14,54V 7 6800mAh / 99Wh

Batterijcapaciteit 27200mAh (8 x 3400mAh)

Totaal Nominaal Ontlaadvermogen 100W

Maximaal Totaal Ontlaadvermogen 145W

USB-C1-in- / uitgang 100W (Max)

(Ondersteuning voor PD 3.0, PPS, QC) 5V = 3A, 9V =3A 12V =3A, 15 = 3A, 20V = 5A
Entrada / Saida USB-C2 65W (Max)

(Ondersteuning voor PD 30, PPS, Q0)

5V =3A, 9V = 3A, 12V = 3A, 15 = 3A, 20V = 325A

D-Tap-in- / uitgang

Spanningsbereik: 11,2V - 16,8V
Maximale ontlaadstroom: 13A
Maximale laadstroom: 6,5A

Laadtemperatuur

0°C-45C/32°F - 113°F

Ontlaadtemperatuur

-15°C - 60°C/5F - 140°F

Knop- en schermweergavefuncties

Enkele klik op de knop

Scherm activeren / uitschakelen

Dubbelklik op de knop

Schakelen tussen vermogens- en spanningsweergave

nn,

2 00

Hoofdinterface

Weergave van batterijniveau, laad- / ontlaadstatus, de volledige
apparaatstatus, poortstatus, resterende laad- / ontlaadtiid en
bedrifstemperatuur

Snel opladen

Langzaam opladen

-

Laad- / Ontlaadstatus

Beschermingspictogram
Mostrogderam debevsigng op e heffen
@

, overspanningsbeveliging, stoppen met

Stoppen met ontladen Stoppen met opladen

ontlaclen en stoppen met opladen kunnen worden gereset door
het apparaat te verwideren en het langer dan 1 minuut inactief
te laten;

beveliging L

@ Wanneer de temperatu is geactiveerd, verwijdert u het
apparaat en plaatst u het binnen het bedriffstemperatuurbereik om
de beveiliging te resetten (opladen <40°C, ontiaden -15'C-40C).

CE

=
-

Bl e

Status van USB-C1/ USB-C2




B3 Produkt Parametrar

(Stod for PD 3.0, PPS, QC)

Material Aluminiumlegering + PC + ABS

Parametrar for batteri 14,54V 7 6800mAh / 99Wh

Batteriets kapacitet 27200mAh (8 x 3400mAh)

Nominell total urladdningseffekt 100W

Maximal totala urladdningseffekten 145W

USB-C1 Ingéng / Utgang 100W (Max)

(Stod for PD 3.0, PPS, QC) 5V = 3A, 9V = 3A, 12V =3A, 15 = 3A, 20V = 5A
USB-C2 Ingéng / Utgang 65W (Max)

5V =3A, 9V = 3A, 12V = 3A, 15 = 3A, 20V = 325A

D-Tap Ingéng / Utgéng

Spanningsintervall: 11,2V - 16,8V
Maximal urladdningsstrom: 13A
Maximal laddningsstrom: 6,5A

Laddningstemperatur

0°C-45C/32°F-113°F

Urladdningstemperatur

-15°C - 60°C/5F - 140°F

Funktioner for

knapp- och skarmvisning

Enkelklicka p& knappen

Vakna / slack skarmen

Dubbelklicka pa knappen

Vaxla mellan strém- och spanningsvisning

Huvudgranssnitt

Visar batteriniva, Laddning, arbetsstatus for hela enheten,
arbetsstatus for port, aterstaende laddnings- / urladdningstid
och driftstemperatur

Snabb laddning
Langsam laddning
Ureddning

Status for Laddning / Urladdning

O O

Sluta Urladdning Sluta Laddning

Skydd mot overtemperatur Skydld mot lig temperatur

Skyddsikon

Atgarder for att hava skyddet:

® Overstromsskydd, dverspanningsskydd, sluta urladdning och limna
for laddning kan aterstallas genom att ta bort enheten och lata den
vara inaktiv i Gver 1 minut;

@ Nar temperaturskyddet utlses, ta bort enheten och placera den
inom driftstemperaturomradet for att aterstalla skyddet
lacidr ir <40°C, urladdnir ur -15°C-60°C).

C

Ingéng

7 [

Status for USB-C1/USB-C2




Service & Warranty

Please keep your original receipt and guarantee card. Be sure the dealer has written on it the
date of purchase and SN of the product. These are required for warranty service

After-sale Warranty Terms

SmallRig products are entitled to warranty services as of the date of payment.

- Electronic products (except V mount battery): 1-year warranty.

+V mount battery: 2-year warranty.

+ Non-electronic products: 2-year warranty.

Note: In case of any conflict between our warranty period policy and applicable laws and

regulations of the country / region where the products are sold, the latter shall prevail

This Warranty Does Not Cover

1. If users fail to adhere to the "Operating Instruction” or any "Warnings" stated in the user manual,
resulting in a quality failure, it falls outside the scope of warranty coverage.

2. The product identification or SN label is removed or defaced in any way.

3. Product damage caused by problems not attributable to the quality of the products such as
improper use of the products

4. Product damage caused by unauthorized modification, disassembly, repair and other acts.

5. Product damage caused by fires, floods, lightning and other force majeure factors

Warranty Mode

« For the products within the scope of warranty, SmallRig will repair or replace them on the basis

of specific failures; the repaired / replaced products / parts are entitled to the remaining part of

the original warranty period

Contact Information

+ You're advised to contact the online customer service personnel of corresponding shopping

platform and submit a repair service application

* You may also apply for repair service through SmallRig's service email.

Service Email: support@smallrig.com

Guarantee Card / {RE+&

ID No

Item Name

Purchase Date

User Name

Mobile

Address

Receipt
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The product has been covered by the liability insurance of PICC Property and Casualty Co., Ltd.
ArREHPEARUFRERIAERADRIETREERE

Warning / Z&
* Do not disassemble, impact, squeeze or throw into fire.
RILRRR, EE. FERRAKD,
* Do not continue to use if severe swelling occurs.
HEIMESAK, BOREER,
* Do not place in high temperature, humid or corrosive environment.
BENETEER. WTHERFED,
* Do not use after the battery is immersed in water.
BitRKE R ER .

Manufacturer Email: support@smallrig.com

Manufacturer: Shenzhen Leqi Innovation Co., Ltd.

HIEE RYIHREBIMBRNBRAD

Add: Rooms 101, 701, 901, Building 4, Gonglianfuji Innovation Park, No. 58, Ping'an Road,

Dafu Community, Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China.
it PESRERIIBRAERVREE X EH X F 258 SHEEEAFEAR101. 701,

901
Consignor: Shenzhen LC Co., Ltd.
=58 RYITRKRHRARAS
Add: Room 201, Building 4, Gonglianfuji Innovation Park, No. 58, Ping'an Road,

Dafu Community, Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China.
st PESTRE R T REXIBEIE R B K FRE58S B BRI HE 41201
LQ-B648-18
HUTHRE: GB 4943.1-2022, GB 31241-2022 PEFE  Madein China
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Séparez les éléments avant de trier




WE ARE HERE FOR YOU ETICHETTATURA AMBIENTALE
RS S ENVIRONMENTAL LABELING

GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA,
CASTELLANA 9144, 28046 Madrid,
compliance.gavimosa@outlook.com

Sea&Mew Accounting Ltd,
Electric Avenue Vision 25, London, Enfield EN3 7GD,
info@seamew.net
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--FREE YOUR DREAM--




